FAL2BR

Instructions

Step 1: Remove misaligned strike plate from
door jamb.

Paso 1: Remueva el espejo de pestillo desalin-
eado del marco de la puerta.

Step 2: While closing door, mark where
center of latch crosses door jamb.

Paso 2: Mientras cierra la puerta, marque el
lugar donde el centro del pestillo se cruza con
el marco de la puerta. .

NOTE: Installation drawings are typical for this style of replacement part. They may not show a
part identical to the one you are installing.

NOTA: Los dibujos para la instalacion son genéricos para repuestos de este tipo; por lo que podrian no mostrar

una pieza idéntica a la que usted esté instalando.

REMARQUE : Les dessins d'installation sont typiques pour ce style de piéce de rechange. lls pourraient ne pas

illustrer une piéce identique a celle que vous installez.

Step 3: Remove protective film from back of shim.
Align center notch on shim with pencil mark on
door jamb. Press shim into place.

Paso 3: Remueva la cinta protectora de la parte
- trasera del espejo de pestillo a instalar. Alinee el
centro de la ranura y el espejo del pestillo con la marca
hecha en el marco de la puerta. Cologue el espejo del
pestillo para que se inserte en el lugar deseado.

Step 4: Close door to confirm proper positioning.
Affix shim onto door jamb with two provided screws
(use longer screws for external doors).

Paso 4: Cierre la puerta para verificar el posiciona-

miento correcto. Ajuste el espejo del pestillo acunado
al marco de la puerta con los dos tornillos que le han
sido suministrados (utilice tornillos mds largos para
puertas exteriores).

NOTE: When necessary for added security (particularly on
exterior-facing doors), use a chisel to expand latch hole in door
jamb to permit latch to fully extend. )
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